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TARYBOS SPRENDIMAS
2002 m. vasario 18 d.
uzbaigiantis konsultacijas su Zimbabve, remiantis AKR ir EB partnerystés susitarimo 96 straipsniu

(2002/148EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
300 straipsnio 2 dalies antrajg pastraipa,

atsizvelgdama | Vidaus susitarimg dél priemoniy, kuriy bitina
imtis, ir tvarkos, kurios bitina laikytis, jgyvendinant 2000 m.
birzelio 23 d. Kotonu pasirasyta AKR ir EB partnerystés
susitarimg ('), kurio laiking taikymg reglamentuoja 2000 m.
rugséjo 18 d. valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy sprendimas,
ypac i jo 3 straipsni,

atsizvelgdama j Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)  Zimbabvés Vyriausybé pazeidé pagrindines AKR ir EB
partnerystés susitarimo 9 straipsnyje cituojamas dalis.

(2) 2002 m. sausio 11 d. su Zimbabve vyko konsultacijos
pagal AKR ir EB partnerystés susitarimo 96 straipsni, kuriy
metu Zimbabvés valdzios atstovai paaiskino savo pozifirj
ir prisiémé specialiy jsipareigojimy, kuriy vis tick nepa-
kanka smurto nutraukimui bei laisvy ir nesalisky 2002 m.
kovo 9-10 d. vyksianciy prezidento rinkimy uztikrinimui,
ypac uztikrinan¢iy prieitj tarptautiniy rinkimy stebétojams
ir Ziniasklaidai.

(3)  Atsizvelgta j pastaruosius Zimbabvés politinés raidos jvy-
kius, taip pat i fakta, kad kai kurios svarbios priemonés,
susijusios su pagrindinémis AKR ir EB partnerystés susita-
rimo dalimis, dar néra adekvaciai jgyvendintos. Pastaruoju
metu priimti apribojantys teisés aktai bei smurto eskalavi-
mas ir grasinimai politiniams oponentams sudaro rimtg

() OLL317,200012 15, p. 3.

grésme Zimbabvéje laisvai reiksti savo mintis ir jsitikini-
mus, organizuoti susirinkimus ir taikius susibfirimus,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Konsultacijos su Zimbabvés Respublika pagal AKR ir EB
partnerystés susitarimo 96 straipsnio 2 dalies ¢ punkty
uzbaigiamos.

2 straipsnis

Sio sprendimo priede pateiktame laiske iSdéstytos priemonés
priimamos kaip atitinkamos pagal AKR ir EB partnerystés
susitarimo 96 straipsnio 2 dalies ¢ punktg priemonés.

Priemonés bus atSauktos tik tada, kai bus jtvirtintos pagarba
zmogaus teiséms, demokratiniams principams ir teisés virSenybe
uztikrinancios sglygos.

Sios priemonés taikomos dvylikos ménesiy laikotarpj. Per 3esis
meénesius jos perzitirimos i$ naujo.
2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo FEuropos Bendrijy
oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje, 2002 m. vasario 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. PIQUE I CAMPS
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PRIEDAS

Briuselis, ...

LAISKAS ZIMBABVES PREZIDENTUI

Europos Sajunga skiria didZiausia démesj AKR ir EB partnerystés susitarimo 9 straipsnio nuostatoms. Pagrindinés AKR
ir EB partnerystés susitarimo dalys — pagarba Zmogaus teiséms, demokratinéms institucijoms ir teisés virSenybé — yra
miisy santykiy pagrindas.

2001 m. spalio 29 d. Europos Sgjunga iSreiské didelj susiripinimg Zimbabvés padétimi ir nusprendé pakviesti
Zimbabvés valdzios atstovus konsultacijoms, siekiant jose i§samiai jvertinti esama padétj ir ja pataisyti.

Siy konsultacijy, kurios vyko 2002 m. sausio 11 d. Briuselyje, metu Europos Sajunga pakartojo savo rimta
susiriipinima dél politinio smurto, Ziniasklaidos laisvés, teismy nepriklausomumo, neteisétos tkiy okupacijos
nutraukimo bei laisvy ir neSalisky rinkimy ir pareiské mananti, kad Siose srityse dar reikia siekti Zymios paZangos.

Europos Sajunga buvo jsitikinusi, kad 2002 m. kova jvyksiantys laisvi ir nesaliski prezidento rinkimai nukreips Salj
demokratijos, socialinés taikos ir ekonomikos atstatymo Zimbabvéje keliu. Taciau ji pastebi, kad 3ie likesciai
neissipildé. Nesilaikoma net minimaliy laisvus ir neSaliSkus rinkimus uZztikrinanciy tarptautiniais susitarimais

numatyty salygy.

Atsizvelgdama | tai, kas i3déstyta pirmiau, Europos Sajunga nusprendé uzbaigti pagal AKR ir EB partnerystes
susitarimo 9 straipsnj vykdomas konsultacijas. Europos Sajunga nusprendé imtis atitinkamy priemoniy, kaip
apibréZta to Susitarimo 96 straipsnio 2 dalies ¢ punkte:

a) Biudzeto paramos finansavimas pagal septintojo ir astuntojo Europos plétros fondy (EPF) Nacionalines
preliminarigsias programas (NIP) Zimbabvei yra sustabdomas.

b) Finansiné parama visiems projektams nutraukiama, i§skyrus tuos projektus, kuriais teikiama tiesioginé parama
gyventojams, ypa¢ socialiniuose sektoriuose.

¢) Finansavimas yra perorientuojamas i projektus, kuriais teikiama tiesioginé parama gyventojams, ypac socialiniy
sektoriy, demokratizacijos, Zmogaus teisiy gerbimo ir teisés virSenybés principy uztikrinimo projektus.

d) Devintojo EPF Nacionalinés preliminariosios programos pasiraSymas sustabdomas.

¢) AKR ir EB partnerystés susitarimo 2 priedo 12 straipsnio nuostatos sustabdomos tokiu lygiu, kiek tai batina
uztikrinti ribojanciy priemoniy, priimty remiantis Europos bendrijos steigimo sutartyje, taikyma.

f) Tai neturi jtakos jnasams j humanitarinés pagalbos operacijas.

g) Regioniniai projektai vertinami kiekvienu konkreciu atveju.

Priemonés atSaukiamos tik tada, kai jtvirtinamos pagarba Zmogaus teiséms, demokratiniams principams ir teises
virSenybe uztikrinancios salygos.

Europos Sajunga pasilieka teis¢ imtis papildomy ribojanciy priemoniy.

Europos Sajunga atidziai stebi jvykiy raidg Zimbabvéje ir nori dar sykj pabrézti, kad ji sickia dialogo su Zimbabve,
remdamasi AKR ir EB partnerystés susitarimu.

Reiskiu Jums savo didzig pagarba,

Komisijos vardu Tarybos vardu



